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Ju { *1"; anno passimos repentinamente d'um din de:in- A companhia portogucza que funcclonava no
. m verno, frio como de pino de dezembro, pard um  theatro D, Amelia Ji encerrou seus espectacylos.
@EEM 0] o] o (] diit de sol abrazador como ¢m manhii de S. Jofo.  Depois d'um pequenino giro pelo Parto & Cojm.

Temol-0 comnosca, nio hn duvida, A perigric  bra, vio uns sctores descangar, partem outros pa-

Wmmiﬁ'ﬁ?w naciio a Roma & as muites rinf:uus que seannun-  ra o Rio de Juneiro, onde, peln excellente orga-

ciam de ‘visitantes ' exposicio viio dar signol o nizacho dy com anhi; hid 1
CHRONICA OCCIDENTAL Lisboa para que principle sua longa sesta pregui- sorte 0§ cspt:ru.P 3% exctilob repereario b

cos, du 3“ 50 he de acordar nos primeiras tar- Entretanto a linda sala de espectaculos nio fi-

des friss de novembro. card fechadn. Uma boa companhisa franceézn dar-

Muito pela nossa imprensa ¢ pelos jornoes es-
trangeiros continud senpdo discutida a
passigem das tropas inglezus, que fo-
rom’ eaminho da Rhodesia, atrovez os
territorios portuguezes da Beira, CENTENARIO DO DESCOBRIM ENTO DO B R.A ZIL

O facto commoveu toda a Eur?ipa e
ot longos hrtigos sobre a neutralidade,
que, segundo plguns nos: pocusam, Nio
soubemos munter, continumm appere-
cendo nos jorntes mais lidos de todas
a8 naghed.

Os que defendem o fucro flam em
tratndos anteriores celebradoscom o In-
klaterra, mas a verdade ¢, segundo a
Auctoridade de certos jornnes, que ne-
ahum dos ministerios que se teem suc-
cedido no poder desde 1890 nssume a
responsabilidade dn clavsula que nos
obrigou 4 discutidn concessio,

Muito commentado o artigo publicado
Eitlu Biario Papular e atribuido ao sr.

grinnno de Carvalbo, tendente o de-
monstrar o necessidade de um acordo
definitivo e perduravel entre Portugal
2 o Inglaterra nn Africa Meridional e
Oriental.

Que mais havera ninguem o pode pre-
ver, que previses n'estn lucta da Ingla-
ferri com o Transvaal nfio se teem viito
realisadas, Continuom os derrotos dos
drmas inglezas @ as desdr_n:nni feitas para
sustentar por tantas dias um exarcilo
numereso em terras tio longes ja vio
muite além dos muitad milhDes ealeuln-

[T

As sympathins despertadns pelo he-
roismodos boers viio crascendo din a dis,

Quando da inaduguragio daexposiclio
de Paris, muitas senhoras levarnm tlo-
res que depusernm jonto dojretrato de

riger no pavilhiio do Transvaul. Toda
i imprensa franceza se rofere nesss ma-
nifebtuciio, applaudindo-a,

Parig em fest niio esqueceu os que
soffrem o assim Thes enviou o testemu-
nho de sua sympathin,

E que festa foi essul Houve quem
caleulasse em perto de quatrocentos mil
O numero dos visitantes du exposiclio
no domingo passido, Chimam todas as
nttenches o palicio do optica e u seceio
di electricidade. O presidente Loubet
Iem recebido felicitngfies de muitos cha-
fex de sstade.

De todos os pontos da Eurapa saem
cheios os comboios em direeclio da
Hrande capital franceza. S4 em Colnis
desembarcaram, caminho Paris, dois mil
inglezes

Uishon, mais cedo dol que costuma,
Vil este anno despovonr-se.

Tambem o veriio comecou majs cedo,

unii nfio tivermos um sd d'aquelles diny
fTormosissimos que muitos, por fantosia
de poetus, deserevem como constituindo GENERAL FRANCISCO MARIA DA CUNHA

uncamente o primavarl sternn ém gue , AuEhE
¥i¥emos n'uma perpetua ventira Este Emviade extracrdinario do governo rortugnies 4 Republica dos Estades Dhidos do Bragil
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nos-ha aqui uma meia duzia de recitas com as
mais alegres comedins do moderno repertorio pa-
risiense.

Snem dn patrin os Artisias portugUezes, somos
aqui visitados pelos estrangeiros, :

D'alguns dos nossos reccbemos por vezes noti-
oin e sempre nos alegrand seus testemunhos. Ha
diss foi Vianna da Motta que em Berlim foi ap-
plaudicissimo. Relerem-se no seu talento e saber,
com os mais levantados elogios; os jornaes alle=
MEE.

Nfio seguiram o exemplo do theatra D Amelin
o5 outros de Lisbon, onde casos se teem dodo di-
gros de nowa, s

Realisou-se, hn ding, no theatro de D. Maria a
decimi quinta recita da Sempre Noiva, o ultima
pega de Marcellino Mesquitn, muito discutida,
mias applaudida sempre. .

As revistas tambem deram que falar, Decima
quinta do Ramerrao no theatro di Trindade, pri-
meira do Barril do Livo no theatro da Rua dos
Condes. Muitn paima Ii em cima, muita palma c
em baixo,

O genero & dox que mais estfio deixanda iis
emprezas que o exploram. Fala-se por isso ainda
de mais uma revistn que serd representada no
theatro da Avenida,

E genero alogre. Ri-se a gente, o8 olhos didtra-
hem-se. Depols ofio € precise pensar-se muito.
Um. dito, mais fino, de muis aguéada ironiy, nem
sempre & percebido; mas isso nio tem conse-
3unn:|ns, que plﬁ]ﬂd!%uﬂm o'resultade : o5 qua-

ros seguem-de, mas niio se ligam,

: Ff;ﬂn-:ru_ alogre. De tristezas andomos rids far-
ok, | niio faltoram agora.

Depois do caso triste de Cesimbra, o serie das
desustres em Lishai,

A serie dos desastres. Porque ho de ser sempre
nesim?

Foi um triste drama, o de Cezimbra, gue o6
vidas custou d'uns pobres pescadores e cujas res-
ponsabilidades ainda estio poraveriguar. Um facto
vulgar, uma simples questio de diefezn, mais ou
menod imprudente, de interesses, deu motivo g
que uma descarga fosse ordenadn no destienmento
contra o5 tristes pescadores revoltados,

O facto commoveu tristements todos os que
d'elle tivéram conhecimento  muito mais ninda
o5 parentcs ¢ nmigos dos desgracadas vicdmas,

O3 desastres a que nos referimos deram-se os
Erimcims nos Jinhas ferrens; dentro de tannel do

ocio ¢ na estagiio dé Algés, com morte de dois
passageiros, e outro na Caleada da Estrella onile
umi pohre velhn lavadeira fof esmagada pelo car-
10 do ascensor;

Ainda ha bem pouco flavamos de alegrins e
agors falamos de desgragos. Afinal o isto & que
¢ chamu falar dn vido.

Mas infelizmente ninda nio podemos sahir do
assumpto. De duss mortes temos que dar noticia,
4 de Guilhermino de Barros que foi director gernl
dos correfos e telegraphos e a do dr. Carlos Goj-
marfies, ¥ivvo & herdeiro da unica filha de Almeida
Garrelt ¢ cujo retrate o Oeeidente teve occasifo
de publicar, quando do centenario do nascimento
do grande poetn portugtiez.

. O Conselheiro Guilhermino de Barros, quE mis
fitava no partido progressista, passuin 4 par Je
muita illusteagiio, um caracter cuja rectidiio ern
por todos reconhecida. Litterato de valor, defxou
virios escriptos disseminados pormuitos jornugs,
¢ alguns yolumes, entre os quites um romance
historico, O Castells de Monsants Era vogal sup-

lente do Supremo Tribunal ‘Administrativo

ora, ha dois annay, elévado no pariato, Victimou-o
um cancro ni bocea, de que, ha muito, soifrin hor-
rivelments. _

Vida mais reticada, mnis form de bulicio quaLi
de medico de aldeta, Toi 0 que levoy o I.'rr.'&nrlm
Guimaries, multu_ conhedide por todos os fres
quentadores de Cintra, muito estimade pelo seu
trito’ amabilissime, sua ilusira f0, SEU COMmcler
¢ bondade extrema. A morte du sun mulher, D
Maria Adelalde de Almeida Garrety, abaldra-ihe
muite: a savde. Perdéra n'elln o mais dedicadn e
santn dos companheiras. A casa do Dr. Cirlos
Guimarfies foi em ¥ido de sun mulher um dos
mais famosos centros de conversaciio. Frequen-
tada por guanto hm:lu de maia distincio nasoeies
dade portuguera, n‘aquella solinka pequening di
Cintro respiravi-se um ar salubre, um perfume
raro. Ultimamente, sd, triste, ochicoio e velho,
Carlos Guimarfies 'aﬂﬂﬁf 80 Vivia de saudades.

Era o herdeiro de Garrett. Fol elle quem edi-
tou todas as obras posthumas do grande portu-
guez, por quem tinha adoracio. Que interessin-
tes manuscriptos e preciosss cartas elle guardava
com devogiio verdadeira e que bellos noires, ainda
aos que nfio conheceram o poeti, H}ﬁ reservon
para os seus e para os que dos seus foram ami-

}zus! Havia verdadeiras preciosidades entre aquel-
€3 manuscriptas, que Carlos Guimarfes tinho co-
talogado com verdadeirs nmor & venerucho,
_Preaccupava-o muito ultimamente o traslada-
¢io do poeta para o Pantheon, idéa que elle muito
dpprovava, Nio vendo, porémi, approximar-se a
hora d'uma decisiio, mandou construir no cemi-
terio oriental de Lishoa o tumulo que li pode
ver-se na rua do meio, que conduz GErein, o
onde Garrett daverd um dia reunir-se a sua filha,
LU BENrG € SEUS netos.

Entretinte a idéa da trasladaclio dos oszos e
Garrett para n egreja dos Jeronymos continda
obtendo adeptos ‘e ji por mals d'uma vez o ns-
sumpto tem' sido discutido, até nn camern doe
deputados.

BOLrD. em pouco terfio passado cincognty dn-
nos sobre A morte do auctor du Fref Lulz de
Sousa. Era datn a aproveitar-se ¢ tambem i
uma lei que nfio consentisse no Panthenn sepul-
tura 4 mais ninguem, senfio passado mein seculo
sobre n morte d'uquu]ic fuese pretendesse hantar,

NGo haverin assim o perigo de macular a ho.
menagem prestads aos mois dignos com arrehn-
tadas expinstes de momento, em horas o qui o
razfio de muitos se cala para nfo offender senti-
mentos de, ds vezes, bem pequeninos grupas,

natural que o assumpto sinda este 4nno torme
@ ser discutido e talvez novamente levado s ca.
marig.

Mas 6 agera acabaram as ferias & as CHMALLE
descangarnm entre boatos de crise.

Jodo da Camara,

—E ——

A representagio portuguoza nas festas do Gen-
tenario do descobrimento do Brazil

_No dia g do corrente sahiu de Lishog em direc-

o do Braul o magnifice eruzador D, Carles Iy
evando a seu bordo o enviado extraordinario que
¥ae representor Portogol nos festas de commemo-
ragio do centenario do descobrimento d'aquella
VARl regiiio smericana. Esse énvinde éomo se sa-
be, € o sr. general Francisco Maria da Guaha, o
mals antigo dos nossos generaes de divisio na res-
pectiva escala actual, vice-presidente da camnra

O pares.

Commanda o crusador portuguez o capitio de
fHAF € guerra sr. Cypriano Lopes de Andrade, ten-
do por immedints o cupitio de fragatn sr, Teixel-
ra de Guimariies: Gompoem o restante officiciali-
dade os srs. Monuel Bento Pinto da Franga, ri-
meiro tenente encarregado da artilheria; Apoli-
nio da Silva Rodrigues e Arthur dos Reis, firi-
meiros tenentes encarregados dos torpedos o ele-
¢tricidode: Boaventura Mendes de Almeida, se-
gundo tenente encarregado do destacamento ; Jay-
me Julio de Sousn, segunds tenénte oncarregado

Havegacio ; Augusto Carvalho Ferrefra de Mcl-
lo ¢ Antonio Caetano da Silva Murques, segur-
dos tenentes ajudantes ds ordens do commandan-
te; Jofio Lopes do Rio, medico naval de 1.* clas-
se3 Francisco Antonia de Se ueire, encarregado
da mnchinn; Eduardo do Costa Lima, commissario.

A este tho brilhante grupo de officiaes da ma-
rinha portugueza cabe, pois, o honrd e o nlegrin
de pdsiktirom d .:c:lehmg!ln das festns commema-
rativas de um dos mais bellos feitos da epopein
maritima de Portugal. E Serd de certo com o co-
ragio n trashordar de santo enthusiasmo que os-
Sistirio A essas festas. :

E u glorificaciio pertence a ambos os paizes,

arn o5 quies i festn & épunlmente desvanecadora.
nome de Pedro Alvires Gabral tem para us duns
naches o mesmo valor, o mesmo prestigio, o me-
recido e legitimo culto. O momento ¢ solemnis-
simo e justissima n commemoragiia, Portugul,
correndo o acompanhar o Brazil nasus festn, mo-
ve-5e n'um sentimento purissimo, espontanes, uini-
sono.

Volvidos quatrocentos annos sobre o dia em
que pela primeira vez ancoraram nns aguis que
banham as terras de Santa Cruz uns pequenos na-
viok portuguczes, levando no tope a bundeira das
guinus, els que se encontra ahi ABAF UM cruen-

OF portugues em que Auctus o bandeira da mas-
ma piteia, desfraldada com sincero jubilo e gu-
hardin, cumprimentando affectupsamente o Bra-
L €358 paiz a que os annos e a actividade dos
seus filhos desligaram de Partugal, mas n'gue in-
dn_lagos mutuos estreitam indissoluvelmente.

GCIOENTE, que tantns vozes se tem referido
90 Brazil, nfio pode deixar de ajuntar ao coro
festivo a s saudagio modesta, e, envio oo formo-
S5m0 paiz d"ulen:h*.'llnn:i:n, n expressiodo sea
contentamento, .

PRIMAVERA ! PRIMAVERA !

O 50l em:nuvens se edconde,
Sinto um frio de gelar,

Ao longe descanta o mar,

E o pinhal de ed responde,

0 tempo foge: mas ande
Estarel, quando voltar

O doce calar solar

Clie os arbustos arredonde ?

E, triste; onde estarei, quonda
Vierem abotoando
As florinhas dos paues

E, doidas e pertinnzes,
Vonrem sobre os lilazes
As borholetas arues ?

—_—i———
A INDUSTRIA PORTUGUEZA

{SECITLO x1r A Xi1X)

[Cumtluuade do numirs ahloeedajiie)

Ao reinado de B, Jodo ¥V pertencem lguns
fictas deverss notaveis para o historia dus indus-
Trins. portuguezas, Crémos mesmo que, dparte o4
censurivais desperdicios por que este rei merscey
o cognome de Magyanimo, muito ha que registar
com louvor ¢m materia do progresse industrial
do nosse pals. .

=i obra son o arsenal de Lighon purn a fabrica
de nuvios: o engénho de serrar mideirn, que se
construiv perto de Leiria, movido pelo vento ; a
fabricg de’ papel di Loved, cuja direcshio se en-
tregou o um officiol genoves: o frumlc fabrica
dis sedos no sitio da Cotovia, fundada nor partis
culnres: s fobricos de vidros, atinigdos e mirro-
quins { a fubrica d'armas e pegas d'artilherin, onde
se [undiram os canhies que sarvicamnn India em
1740, ¢ muitas outras obras civis, religlosas, mi-
litares ¢ hydraulicas, onde se empregou grinds
numero de operarios, camo por exemple no abri-
mentd do Tejo Nove, no Aqueducto, das Aguas
livres, no Convenio de Mafry, em' cujos trabilhod
st adestraram muitissimos cuntefras, que lnvraram
o bello partal da Fimdicia, erc.

L.ogo nos principios d'este reinudo, om 1700
apparece-nos um homem de grande injcmtivi, e
nome Manoel da Cruz Santingo, que com os scus
emprehendimentos bastante procurou desenvol-
ver 4 industrin mingirn em todo o reino, e ag
qual foi coneedido par quarenta annos o priviles
gio du lavra de todis o8 minns Jde Partugal, San-
tugo ler grandes pesquizas em varios pontos do
poiz, moy, escanséando-lhe os capitaes, nio con-
seguiu levar por deante n sua arrojada @ vasta
empreza

Mas a0 genio portuguez estava ainda re servada
uma mais alta manifestacio do sen arrojo inven-
tivo, industrinl e scientifico, O illustre padre Bar-
tholemeu Lourenco de Guimbo apeesentn uo so-
berana, n'esse anno de 1700, 0 seu acrostata, co-
nhecido pelo Passarola. Aindi no novegscio derin
eram 0 partugldees os primeiros, como o foram
na circumnavegacho da Terri,

Os aurives dﬁupmm. relojocirng, e outros artis-
tas mereceram a D, Jofio V especial attengiio, o
embara por fausto, € justo reconhecer que anj-
mou bastunte diversas industrias sumptuarins.

Varios chronistas relatam us suns visites 4 Casa
da ‘Muoedn, para ver ensaiar os metaés, fozer o9
ligas e cunhar bellas moedias do seu reinade, re-
canhecendo i pericia dos mais hubeis operarios,
nos quies depois distribuiu pelos Casa dn Meesda
dn Bahin, estabelecida 5 18 de marco de 1714, 8
dn Mina, instituida em 18 de marco de 1720, onde
se lavraram varins medalhas eommemorativas
moedas de ouro do alto valor de 243000 réin,

A' antiga manufactura dos pannos na Covilhii
dispensou o mesmo soberang umn das suns mais
lobvaveis medidas, fazeéndo’ alli fabricar, desde o
anno de 1710, todos os furdimentos das milicias,

Mas, sobre rodos estes factos, spparece.nos um
outro que muito maior lustre di a D, Jofio V,
que ¢ o do extraoordinario empenho com que pelos
seis embaixadores mandava investigar as inno-
vaghes que nus principaes cortes da Europo se
faziam nos officios e nas artes, ordenando a gn&ub
sigio dos modelos, a compra de segredos indus-
trings ¢ até oflérecer contracto aos inventores.

Em 1734, por exemplo, sabendo que em Paris
um tal {farmillon idelara uma nova moneirn de
imprimir, mandou convidir o suctor a ceder o sen

segredo, 0 que nlio se effectuou por diversas cir-

cumstancing.
Em marge de 1719, 0 conde de Tarouca, entiio
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embaixadar na Hollanda, recebia ordem de pro-
curar em Saxonia dois mingiros para irem dirigir
us minis do Brazil, tratundoe se tambem n'ssse
fempo doacquisicio de uma novis maching de ma-
LEItd pird seporar o oura da terri, recentemente
inventdda por um hollondez, que pedia por ella
quinge mil ﬁﬂritb !

Em 1718, estando entiio em Viennn, recebera o
mesmo {llustre embalxador umy memoria sohre
um instrumento de medir caminhos, que o sobe-
FANO ardeniva se procurasse, pois sabia que se
uxnvam em lnglaterro, Allomanha, e Austrii. Em
maio d'esse anno e 1718, remettia o conde de
Toarouca o instrumenta pedide, comp se v& de
uma sun carta, ¥ e

Multas outras encommendas, ji para gozo i
para util conhecimento do paiz, satisfez, a pedi-
dos d'elirel, este embaixndor, lembrandonos fin-
di que, em 1730, chegaram o Partugal os primei-
ros papeis pintados vindos de Vienndi; e isto sem
nos relerirmos o gronde numero de antigos de
luxo, Mies como rendas, gravatos, pannod deé rax
& wirios objectos darie, etc., encommendodos
pelo soberans Wos seus differentes embaixado-
res.

_ Em Lishoa fabricavam-se e vendinm-sa muitos
nstramentos physicos. N'est epoca a5 sciencins
tiveram gronde desenvolvimento, especiolmente s
i&ﬂﬂdurﬂ. par causa da demarcacio do Bragil. Em
nglaterra ¢ Frincd e canstruithm tambem para
Partugal, ¢ até por aperarios portugueses, grande
numero de instrumentos de precisio. O principal
tabricante em Lisbon era J{?Innuel Angelo Villa,
professor operario dos ditos insirumeniog, camo
tlle mesnio se denominava, De todos esses appa-
rilhos se publicou em 1735 uma extensa #l'.rilﬂ,
avultanda os relogios hydraulicos, de sol para
:13'*’#.“#. de madeirn semelhantes nos di metal,
£

E forgoso, pois, que se conceda ao reinndo de
D. Jodio V um logar condigno na historia do pro-
Bresso das industring portuguezas, pelas muitas
innovaches que se promoveram, e dis quues 0%
fnctos citndos offerecem, [OF SErCm BPENRS 05 que

B momento nos accorrem, umn pallida dmos
T, mas que @ adalyse de miitos {ncln;ﬁns pie-
dosus, nn sun parte artistica e industeisl, pode
confirmar.

N'este remndo, as sohoarins passam para o neto
do mirquez de Castello Melhor, D. José de Vas-
eoncellus e Sausa,

E'a B, Jofio V que se deve umn Jdas mais mi-
NUciosas pragmoticas

d tivemos ensejo de notar a influencia perni-
ciosa que as leis sumpruarias tiveram sempre nus
industrins,

Nio soffrem ignorancia aiguns periodos mais
Curiosos di interessante pragmatica promulgada
em 24 de maio de 1740, porque n'elles se [fem
preciosas indicnches:

«Todo o alfuiite, bordador, botoeiro, ourlyis,
dourador, selleiro, sapateiro ou official de autrn
qualgquer officio, que fzer obra algumis contraria
00 aque n'estn lei ge determinn, slem do perdi-
mento da obra, pegard pela primeira transgressiio
Eincoentu il rais e 'serd prexo por seis meres ¢
Ftlu segundn pagari dobradoy e ficard prezo até
I em degredo por cinco annos para Angola, ou,
Be f6r extrangelrd, pira [dra dos meus dominios
Para sempre.

wNas mesmas penas incorreriio ns mulheres que
exercitirem algum officio similhante, e n'elle trans-
Bredirem estn el

*E todn a vez que se achor alguma coisa con-
fra a ella, o Juix obrignrd o pesson, o quem fér
achinda que declare o obreiro que o fez; e nfio
;;u ercado declaral:o, pagard penn pecuniaris, que

quelle tocaria PARE »

Ests pragmatics, extremamente prohibitiva, nio
permittin nos aprendizes de officios mechanicos
O uso de espadim, nem o exercicio de algumas
Industring entio’ em voga, por as considerar fo-
mentadoras do luxo. ' _

Umn lei tho despatica niio podia subsistic par
muita. tempo. Logo, d'ahi a dois annos, em 1731,

. José 1, por um seu alyard de a7 de abril, mo-
difica profundamente tiio inolitas disposighes;

upnto 4 industrin hippica, ulgumas providen-
Cind se deram aindu n'este reinado, Em 1736, pu-
hll_‘-‘ﬂmaiﬁ af Nowas fustrucefles sobree o regimin
das coudelarias, ¢, como a industria cavallor era
©onsiderndy nssumpto referente § defezn nocio-
Ral, estavn a eargd do Junta dos Tres Estados.

Em 1748, creou-se a coudelaria de Alter, o

e

¥ Bt dd oivia laedita] &
o maro de 1 T [lnslita] do pande d4 Tamucs, om data di 85
e ;r'ﬁ e Fatristnegla do Podvsserro em Parfigol — OeoimisTe

d'elln sahirnm reproductores para diversos pon-
tos do poiz, uccentunndo-se por alguns annok o
melhoramento d'estn industria,

{Contindu}, Esfeves Persirg,

—— e
AMOR NA MORTE

Acabou-se afinal o feu tormento,
Mulher a pudecer e amar votada,

Fela yirtude em anjo transmudada,
E em martyr pelo duro soffrimentp,

Sem Um pronto soquer, sém um lamento,

Quanda ch%nu a hora da jornada,
Ergueste a Deus a dima conformadh)

Baixaste a mim ainda o pensamento.

Mais por mim, que por 1, deixar sentins
0 mundo, onde sem tnﬂwn padeceste,
E que te!fof tho pobre de alegring.

Muite, muito te amei; bem o soubeste ;
Bem seiio nifecto que por mim nutrios;
Mas a mor prova no morrer me déste,

S Ramtos Cosllfio.

AMOR EN LA MUERTE

Tradneelibn del seneto wecrio oo prtugads par el Lislgae poots
it 3. amos Coults ol

Finalizdze al eaba tu tarmento,
Mujér parn sufric ¥ amar ereads,
Por la virtud en :'lngel transformaoda,
X en martir por el'duro sufrimiento,

Sin llante derramar, sin un lamento,
Quando fué de partic In hora llegida,
El alma &' Dios alzaste, résignada,
Consagrandome al par un’penssmiento.

Mas por mi goe por O dejor sentias
El mundo, ¢n quieisin tregun padeciste,
Y do apenas gozaste de alegrins.

Mucho, mucho 1e ame: lo comprendiste
El afecto vo s€ que me tenias;
¥ prueba de | al expimar me diste,

Jogd Lamargue de Novoa,

oM e 0 feed Lamarque-se Wowos, por oocanifo do vens
& mat ol wAmes ba fatids

Alma béa, afinada 0o som da minha,
Entendesteé meus Versos, o poeta,
Porque, ferido peln meima setua,

O coraglio ca'a pena te detinha,

Sem i ter quem na vidi nos sustinha,
Victimas ambos de fawl planeta,
Inda mal | nos irmana dor secréta
Que, do gspago atravier, nos avisinha,

Niio, nito for pelo seu merecimento
Que em tun lingen esses versos traduziste
Com tamanha justeza & sentimento;

LIE que np magos alhoin o ton viste :
Disséram-te o ted proprio plensnmento ;
E como echo sonoro os repetiste.

o Ramos Coelho.
Lisboa, 81 d¢ Setembro de 189

Coateatanda al sontta con quems hond me queride smige e inziga
pests portugds, [0 Br. ) Ramps Coalhn, con motiva de haber
yo iredioidd o] suyor tniado: s Amor na morees

Es ¢iérto, caro nmign: &l almn min
Lanzd al alre un lamenta doloreso,
Porque me trajo tu soneto hermaso
Triste recudrido de funesto dia

Ruudal de sentimiento, en tu poesip
Juzgud oiry comolen ecoquejumbroge,
Su voz, su ahadi voz, ¥, temblorosa,
Aun estrechn’ icrel sit mang [rin.

| Vana ilusion | Jomas In tumbn helagda
Vuelve su presa al alma atribulada,
Que desfullece en perdurable duals.

T y vo, por el dolor, somos l;,-u hiermnnios 2
Oremos, pues, por ellus, cual eristianos,
Y alcemos juntos 1 mirada al cielo,

Josd Lamarque de Novoa,
Algueris dal Pilar, 25 Septiembre 1839,

—_——
CASCARAZ

Era a Felismina a rapariga mais bonita de toda
i mui. Gom suas faces rosidos, seus negros eabel-
los de azeviche, seus olhos de um brillio de velu-
do, sua esbelta cintura moldada pela cesoguinha
de castring em gquodrados, eri @ desesperacio
dos rapazes do sitio, que todos 4 uma se Aposta-
vam em vir esperal-u d noite ao pé da fonte, pro-
curando cada qual na mente as phrases mais es-
colhidos que havin de dirigir The eém chegando, E
quando ellu surgia com a sun cantarinha no bra-
G0 e se licavi a'ekcutar o murmurio da agun que
num carrer monotono o o enchenda a pouce e
Euuw, chuvinm-lle em redor as Inntuilm muis

astos que os confeltos em din de noivado, co.
briam-n insistentes as allusoes amorosas, provas
de outras tantas paixdes que se ostentavam ousa-
damente no meio di mais completn indifierenca
din gentil raparigs e da invefa mal reprimida das
que se diziam umigns suns, Chegava mesma o ho-
ver seriss disputas entre elles, que nem sempre
acabayvam n hem quando elln se occupava mais de-
moradamente de alguim.

Mas s todos os galanteios d'nquelles estordios
ella respondia sempre com o sun alegrin commu-
nicativa ¢ franca, propria de quem temnn alma a
serentdinde do mar em din Jde bonanga, harmoni-
sando essas pequenas questmeulns a que dava
uﬂgrm com a zombeteira expressio do seu sor-
riso.

Todavia entre nquelie ban'o alegre de preten-
dante Ruu requestivam a Fellsmina havin um
sobretudo que n cubicava tio voluptuosaments,

ue a énvolvia o spuixonade ne manto srdente

o3 seus olhores de fogo §- .. E elln, a ingrata de
coraglio de pélo, talves que nem sequer attentas-
e nuncd no. desmesurado d'aquells affeicio sin-
cerny muquelle trasbordar de desejos que lhe es-
caldavim o peito!
. Oh] nio, nfia, umn cowal vesin niia podia con-
Hnuar, pensava em certa nolte o Jolio da tfa An-
fnlm lembrando-se gue ha bocadito na fonte gl-
i ndo lhe dern mals importancia que a qualquer
dos outros, ou talvez ainda menos, porque o po-
bresito andava j# como que suffocadn pelo se
amor e ogora limitnya-se apenns, logo que a via
assomar, A devoral-a com a vistn encostando-se
silencioso nos marcos da fonte, ouvindo as chala-
a8 dod outros, moendo surdamente o seu ciume.

— Amanha, proseguin elle, buscaris encontral.a
sd o dir lhednip claramente, francamente, n'uma
verdadeira confissio de simples, todo o ségredo
din sun olmo, Mais vilia que tlla o desenganasse
que lhe nfio desse esperanga alguma, sim, pnrqus
tudo isso era preferivel dquelln incerters croeli

90 o que elle darin por'um beijo dos seas!. ..
Ei tresvairndo, bl louco, tigurava-se-lhe estar
vendo aquelles lnbios sensunes do rubra cér de
coreja.
L]
L] -

De facto, quando na noite segulnte o Félisming
In pira‘n fonte, ouviu atraz de si uns Phssos apros-
ancos, pssos dalguem que o segiin e que progu-
ra approximar-se. Yoltou-se e reconhecen o Jofio,
Este que de sua casn, quisi fronteirn d d'elln, es-
iverd esperando 8 occasifio de n ver sahir. nbeis
rou-se-lhe ousadamente e quebrando aq-m.-’liu in-
.}ccuﬁu receiogd, contou-lhe esperancado, n'umn
;:L:nﬁmu?rsz?. toda tremuls, o extensio enorme do

E como quer que ella o desdanhnsse, impiedo.
88, da uma fdrmn verdadeiramente cruciante, elle
fierescenton ninda como que para syithetisar to-
da a violencin dn sua paixso: .

—Olha, 56 par um beijo dos tins ed dova s -
nha vida |

— O qué, eu dar-te um beijo? ! lssa 56 quando
u Voares, simy & preciso th: tenhas dzas como 0%
PUSBATOS. . .

. I 6 seu riso nervoso continuava cada ves mals
incisivo, mais sarcasticamente cortante.

O infeliz repudindo outindo o que ella dizia
tarmou-se subiymente muito, riste, porém  de-
pois erguendo o fronte aureolada pelo resplendfir
de uma resalugiio bradou

— Fallas serio? :

— Ora estn, muito sErip mesmo,
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E emquanto elle se ficava nlli como qui prega-
da 0o ehijo n ruminnr qualquer ocoulto projecro
ifnstava-se elln sempre a rir desdenhosamente,
cominho da fonte ondae i e ouyinm &8 Yores ars
gantinns das abtras raparigns que sseutavan des-
cutdasns o marmurio do agun dentro das Infusas.

-

Durante perto de unm mez poucis ¥eoes ae avis-
tou o Jolio dn e Angelicn

Elle, que era d'antes um operario modeln, ern
agara frequente faltar § officing, e os companhei-
108 M08 polens momentos que o vinm achavame.
lhe um ar de seismadar com laivos de philosophio
B .:uiﬂs olhos passavam por vercs clarBes {upi-
tiyos. A Felismina tambem pouco mnis o virn: is-
g0 porém nodn o devin incommodar, .. Nio
obstante, apesar de todo aguelle desdém que ma-
nifestava, ellh chegava sgora bustas veres i janel-

Centenario

que foi talver precisamente o gue o fez sobreviver
it wdo aguillo.

O Jofio & hoje um velbo que s arrasta pesadns
mente nnk gnag pobres muletas de pinho. No'ros-
to paira-lhe constantemente um veu de melancho-
lin profundu, ¢ todo vestido de preto como sem-
pre undd, d4, ao avistar-se de longe, aidén de um
avejio sinistro. Por isko os rapoaitos, canheceds-
res do sun historia, que o fez comparar 1 um gal-
lo que saltasse de grande nlturn, exclamam sem-

[8 Que o encontram, n'uma suprema ironin pe-
a4 cegas paixGes dos homens: ijlnsunrn:.l Cascn-
razl

Ranl Tamagning

—rieTe—

SOBRE A GRADUAGAO DOS THERMOMETROS

A, n - (3
k facto conhecide por todes, que existem tres
especies de graduagGes thermometricas: o de

e i vantigen de supprimir od grivs negativoss,

bomo serid agradavel para o8 russos; mium din
em que b néve enhisse abundantemente e o ther-
mometro marcasse =5 abaixo do zero, se lhe dis-
SEISCI0S que @ lempoeraturd era i B centigra-
d:;:x! Falves fosse um melo de derreter o gelo
d'essns repides, instuntanenmente.

E para que supprimir o Brous negativos, so
clles nio foxem mal o ninguem, sk elles teem
tinto direito. 4 vidin como of positivas ? Acho
crueldade de mais do parte d'esse mesme senhor.
e s, desde o ili'-'ciltr'ﬁli dos thermometros, 1e-
mog tido o'habiro de registor temperaturas abaixo
e ncima de zero, e nfio vejo motivo pura 85 fazer
desapparecer,

O que serin necessario precizar e antes de wdo,
erny sem duvida; o valor exacto devm grid de ¢
lar,

Heaom e Celsiug tepdo murendo o xero no mes-
mo. ponto, no emianto o5 suns sscnlns différem,
pelo ficto de que, um d'elles marca Ho® & tempe-
ruturd dn agon fervente, o sepinde maren (oot

cdo Descobrimento do Brazil

CRUZADOR «D. CARLOS», QUE CONDUZ O ENVIADO EXTRAORDINARIO DO GOVERNO PORTUGUEZ, A REPUBLICA

I olhando furtivamente s
bcrpnrn qué?l,,.

5T porem permanecin sempre deserta; Mas
umi tarde em que ella se ficara alli mais um pe-
dago a tratar do seu cravo, quindo olhava ji pela
terceirn vex pura o casi do visinho, viu de repen-
te ld em cima no telhado d'essa caga, mesmo no
beiral, o Jofio com umas enormes nzas de feitio
axtranho, sorrindo-lhe 14 de longe, com um ar de
altivo triumpho, cheio de confisnga em si. Ficou
de subito com a respirngio suspensn, sem bem
acreditar no que vin, ¢ quando elle sepuro do bom
cxito da sua empreza se arrajou no eipaco, sol-
ton elln um_ grande Brito, intraduzivel expressio
de ddr, e cahiu fulminada,

Jd nem viu o desgragado, presa de ump paisin
tio cegn, victima dais suns palavras de louca B«
migalhar as pernns e os bragos ci em bajxo nn
calgadal

junella d'elle; quem sa-

E quando ¢ desditoso soube que, apesar do sey
erioFme socrificio n]ilapndenu alcancar o objecte
d'elle, o beijo "’“"‘]“':'ﬁmdn.r rbrqt:c ella estava
morts, entiio apoderou-se delle uma especie de
allucinaghio furiosa, um grande desejo de morre,

DOS ESTADOS UNIDOS DO BRAZIL

Réaqumur que teve outr'ora larga applicachio, a
cenbigrada que ¢ hoje n mois usadn en de Falre-
nleeit, de emprego quasi exclusivo dos inglezes,

Ninguem ignora tambem gue n'estn ultimn o
zero da esealn nfio coincide com 6 zero das ou-
tras graduagGes; visto que Fahrenheit procurou
O gu zero, murm]hs:mﬂu o thermomelro n'uma
mistura de gelo fundente & sal ammoninco.

_Ds equivalentes do zera do thermomstro de
Fahrenheit, sho de—17%7 para & escaln centigrada
e de— 143 pora 4 de Réaumur,

Daqui se deprehende que o zero € complera-
mente irbitrario, nio ¢ cingindo a regri nenhu-
min positivi. =

Como concilinr o fccordo entre escas escalos ¢

CH. Mocquery, presidente da Academin das
Sciancing, Artes ¢ Letras de Dijon, lembrow o
processo seguinte :

sHavendo sido demonstrado peln physica o
existencin de um zero sbsoluto, porgue se nlio
toma por base esta temperatura no graduachio
dos thermometros Pu

E acerescenta ninda: ;

W3¢ nos referirmos 4 escola centigrads, sup-
pondo que cada graw corresponde a umn identica
varingio de temperatura, o zero d'estn esenln serd
egual a - 273 centigrades. Esta nova graduaciio

Logo of graus de calor de um sio maiores do
que os grius de calor do outro, o que, di logar
a confusbes. Ninguem, por seu livee arbitrio, pode
dar uma certn EXIensio pos {.lniu.s de calor, por-
que estes devem ter o séu valor certo, fixo e inal-
ternvel, € nunea sujeito a fluciuscbes consoante
o desejo de cada um.

O griu de calor serd sempre uma quantidade 4
constante ¢ invariavel de calor que o corpo réce-
he; isto & peor cadi griu de calor a8 mais, o cor-
po recebe A de calor.

Mas qual hn de ser esse valor ¢ que infeliz-
mente-amda hoje se duvida,

Assim como o metro tem hoje # sun extensfo
certissima € queé ninguem contesta, porque po-
dem apparecer quantos metros quizerem, todos
elies hio de ter 10 decimetros, 100 centimetros e
1z000 millimetros, assim er necessirio que Todos
o5 thermometros que se construlssem, tvessem
os prius perfeitamente da mesma extensio relati-
va e que todos ¢lles fossem egunes a A, quanti-
dnle qtie suppozemos ser egunl & quantidade de
calor que um corpg recche por cada grita,

Se 4 proposta de M. Mocquery tem em parte
raziio de sdr ¢ mostra incontestavelmente o seu
valer, no emtante, nio vem corrigir estes defei-
tos, que alids parécem pequenocs, € que talves o



sefam em fracelio de griu, masque 22 podem tor
nir ahormes em grande atmero d'elles.
Portante, e antes de qualquer modificagho, o
rnnm que devia merecer maisaattencio d'aquel-
s que s dedieam n este assumpto, sérd natural-
mente o de indicnrmos o valor real do griu de
calor, da quantidsde que suppozémos egual a A

= 4-': il

Antenio Avgriisto d Qfiveira Michimda.
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Entrando para casu de Domingos e de David
Ghirlandajo, afamades pintores de Florangs, fo-
riim ties o seUs Progressos QUe nos 15 ou 10 an-
nos o discipilo era superior uos mestres, corri-
gindo-lhes alguns desenhos !

Lourengo de Medicis;, o Magnifico, surprehen-
dondo-0 um din nos jarding dé 5. Marcos n ter-
minar uma pintirs representands bm fauno senil,
disse no joven nrtista cm pr de matejo

sljuizeste fozer um velho o deixaste-lhe 1odos
os depres [

Miguel Apgelo tocado no sen amor. proprio por
estn phrase ironicn, modificou o sen fauno a tal
ponto que no dia immediato ji oio tinha um

P .
unico dente cmostravi o gengive cavada,

Entre os seus trnbalhos de esculptura niin deve
esquecer mencionar o Cuprdo adormecido, em
Muantua, ¢ o Baccho e Nossa Senhiorn da Piedade,
em Romn, niio sendo egualmente licito ignorar

ue no numeros dos sews quadros fipurnma Sagta
amilic e a Guerra de Pisa, em Florence.

Nem sompre ncolhien benighomente as obros
allicing, pelo que; e alnda em virtude dasup su-
perigridade. immensa teve rivoes invejoson que
ni impoasibilidade de nivelar-se com o merito de
Buoparroti recorriam A intrign como remedio de
x-]n{:nuqu.

A estaton colossal do legislador: hobreu, exis-
tente ni egrejn de 5, Pedro-in-Vincall, da capital
dn Italiz, 6 uma obra-prima onde apesar do aciime

WIGUEL ANGELO BUONARROTI

«... gujo plocel chergico e
EEVErD; ofniy R CAp ella Six-
tinm com as (guras pnsice=
ras dos prophotas do An-
g Testnmento ¢ coin 0
quatdro terrivel do Juizo Fi-

nals,
ALz00.

Ludoyice Buenarroti, de estirpe nobre, foi o
pre de Miguel, o qual, teve por bergo Capreza,
Proxime de Arezzo, na Toscann.

Vindo 4 luz do mundo em 1475, logo em ver-
;ics annos revelow decidida disposiciio para as.ar=
=N

Para poder conseguir dedicarsse no sau estudo
fom proveito viu-se forcado a vencer as reluctan-
cins que of prejuizos de familia originavam no
inimo paterno.

PRIMAVERA

Este facto de bastante maravilha assegurou no
pintor & protecgiio proficun de Lourengo que até
i mortd o considerou como filha,

(uando, porém, o Magnifico cessou de existir
ji estava formada a reputacio de Miguel Angelo.

Este homem inconfundivel na historia da arte
niin foi dpenns um piotor eximio diante de cujas
telas hiio de parar admitados todos quantos sou-
berem contemplal-os e aprecial-as, foi tambem um
esculpror distingtissimo e um architecto de tanin
galhardin e eminencin quanto imponente de gran-
diosidnde maogestosa & o copula que elle atiroy
para os ares em S Pedro, de Roma,

Miio se submetiel 4 orientagio de qualquer es-
coln, observou p natureza, estudou analomica-
mente o corpo humano e foi tio absoluto nos
sous propositos e tio indomavel na vonude, que
o papa lulia Il poude affirmar com propriedade :

«Véde como este Miguel Angolo e terrivel, e
comp & impossivel tratar com elle s

e L e F

da critica, resiste inabalavel a todos os clumes
caustices provocando o assombro dos observade-
res que 14 passam o cunho melancholico e o trago
veneravel, que o propric engenho creador lhe en-
:ﬂﬁu Rimprimir no rosto do seu busto de Moys

Havin comtudo no destino de Miguel Angelo
um trabalho sublime a realisar, o gual, acima de
todos os seus titulos immortaes, justificaria estas
palavras de Henry Bayle (Stendhal) volvides al-
quns seculos depols da sua morte: nLe génie dans
& genra terrible n'ayant plus reparo surln terre
depuis o mort de ce grand homme, il ne nous
reste qu'i'le copiers,

Semelhante trabalho, extase profunde das fa-
culdades da alma e visfio delirante Jdos seatidos
opulenta u capelln vaticana de Sixto TV.

«Conta-se, diz Cantil, que, na'intengio de o hu-
milhar, Bramante suggeric a Julio 11, de lhe mun-
dar pintar a abobadu da capelln de Sixto IV, pen-
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sando que elle ficarin inferior n Raphael ¢ nox
oltros artistas no artificlo das pinturas a Iresco,
a que elle niio estava habituado. _
aDepois de se 1er debalde escusado, Miguel An-
gelo encerrousse sem ver pesson alguma ¢ sem se
confier de alma viva. «Em vez de mondar fazer as
misturis, as preparagoes ordinarias & as outras
coisas necessarias, refere Varch, mofa glle mesmo
#Lé ms tintas, niio se fiando nem nos praticos nem
nos nprendizes.n Se niio podin escapar ds distra-
cgoes officioms gue [he vinha cavsar Julio 11, ora
deixava cahir uma taboa o seus pes, ora cobrin-o
de paeirs, como e o acaso fosse a unicd cousa
d'isso. Se o pontifice impaciente lhe pergontva’:
ando acabards esta obra? elle respondin-the :
iunnd‘o tu puder. Este trabalho, maravilha de 1o-

5 ¢ tormento de seds rivoes, fol terminado em
vinte meges. Esses prophetas ¢ essas sihyllas em
suns npvas attitudes, em sun physionomia, na ma-
neira camo estio roupados, revelam a inspiragio.

o0 encanto do bello rompe através de todas as
difficuldades, ¢ essas pinturss a (résco siio consi-
deradas como obra capital do pinesl de Miguel
Anpelos.

Foi n proposito d'aquella abobada deslombrante
que o illustre Vinet escreveu este perindo signifi-
cativo : «O genio d'lsrael niio brilba sdmente nos
livros santos, depara-se nos terrivels prophetas dn
capello Sixtinan,

A religido do Christianismo patentevu & mente
de Miguel Angélo os maximos segredoy do bellasa
ideal nos sonhos do artista, e elle, accedendo ag
convite de Paulo 1M1, poude aindn n'uma pareda
dlaquelia capella famosa sobrepujar pela luz do
Evangelho tudo quanto tinha feito,

Em oito annos, trugou all o quadre soherbo do
Juiza firidl.

Nio deve ser olvidods uma anedactn typica,
narrada por varios eseriplores, que teve logarcom
Julio Il relativamente o Buonarrari,

Foi o caso que havendo em certn occusido o
pontifice felto esperar tempo demasindo o insigne
urtistd n'umao ante-camars, este, enfadndo, reti-
rou-se dizendo a0 porteiro o seguinte : aQuando
O papa perguntar por mim, dir-lhe-heis que fui
para putra paries,

O celebre vigario de Jesus Christo, teve depois
de empregar os maiores esforgos para consegulr
que elle voltasse n Roma,

- Por essa epocn, havendo-o incumbido de lhe
fazer a estatun para u cidade de Bolonha, Miguel
Angelo deu # hgura um tom de tia sevsra Pre-
senca e uusteridade que Julio I1 dirigiu-lhe esm
Interragachio: ~Ella Jif a bengio ou a maldigiio i

Paulo 111, confiou-lhe em 1546, 04 trabalhos or-
chitectonicos du egreja de S, Pedro; e, como su-
prema maravitha no ‘esforco humuno, Miguel An-
Belo, nu jd provects edade de 71 ANn0s, acceitau
0 £ncargo, €no seu desempenho se achivi quands
bmorte o arrebaton em 1263 ou 1504,

A cupitla tem o dinmetro de 10 pes, € a altura
totul do templo o partir do pavimento interior ate
a0 ultimo ornate da cruz que o remata externn-
mente, mede 424 péa,

_Resta-me fallar de Miguel Angelo na litteratura,
viito gue tambem lhe ligou o seu nome na quali-
dade de cultor dus Musas. _

Os verson de Vietoria Colonna, viuva de Fer-
nindo Francisco d'Avaios, marquez de Pescar,
faliecido em consequencia de farimentos recebi-
dos na batalha de Pavin como peneral de Cor-
los ¥, despertaram m attenciio e chalaram a alma
do flhe de Ludavico atd ao nonto de escrever: Jhe.

Victaria responden n Miguel Atigelo, e ambos
mantiveram uma carrespondencin postica que se
prolongou durante 22 annos, 56 cessando com a
vidiem 1347, d'aquells viuve de 1anta dignicade
honesta no lucte irremediavel do seu cornclio
quanta fra esposi virtuosy & modelo singular de
affecta conjugal,

Miguel Angélo amou com veneracio castn &
propria da ngidez inconcussa do seq carncter,
upossivel de-ceder i cOrrupgio.

sLe marhre, escreve: Etienne na Historia da
Litteratura dealiand, tremblaiy devant Ik fel (re-
portu-se i pocsid) ¢'est 50 main qui tremble e
qui repasse sur le trait'qu'elle o dessing saps pou-
voir l'améner 4 la perfecton.e

Quer isto significar, que 3& Miguel Angelo niio
houvesse irradindo no mundo artistico' como sol
deesplendor divino, terin passade tulver ahicuro
SO pur:lm . .

Mis elle era um genio, & wo genio, direi com
Viéron na sua Hnguarem formosa, ¢ nntes de tudo
o poder de crears. . -

ou inserir n'este logar, vista a opportunidade,
dois sanetos de valor devidos 1o 88U estro !

A DIO

«Carico d'unni e di peceati pieno
af nel mal uso radicato e forte,
«Vicin mi veggio all'una e all'altra morte,
«Ein parte il cor nutrisco di veleno.

«N& proprie ho forze ch'al hisogno sieno
='er cangiar vitu, amor, custime e sorte,
wSenza le e divine e chiare scorte
=Nel mio fallace corso e guids e freno.

=Ma non basta, Signor, che ta ne invopli
«Di ritornar cols Vanima mia,
nliove per te di nulla [ ereata

*Prima che del mortal la privi e spiopli,
«Col pentimento ammezzami la Vi,
rks fia pit certa o te tornar beat,

DANTE

Dl mondo scese i ciechi abizsiye poi
*Che l'uio & l'altre inferno vide e 3 Din
«Scorto dal gran pensier vivo salio,
sEne di# in'terra vero lume a nol s

«Stelln d'alto valor cai rapel suoj
«Glt occulti eterni a noi ciechi scoprio,
sl n'ebbe il premio al fin che'l mando rio
=Dana sovente di pits pregiati eroi.

oDi Dante mal fur I'opre conoscinte,
eF'| hel desio, da quel popalos ingrato
aChe solo a igiusti manca di salute.

aPor russ:iu tal | Ch'a simil sorte nio,
«Per I'nspro esitio suo con ln virtute
*Darei del mondo il pig felice stato,

,Hue imports que nfio tivesse na rima o valor
d'um Petrarcha ¢ as proporghes d'am Dante ?

Intelligeneia de cuneepglio gigantesca, sentimen-
talidade ductil communicanda-se ds cousns inoni-
madas consoante a sun vontade, feitio especial ni
orlentagio tnimiavel, enriqueces de tf‘msnums
preciosos a lalin du Renascenca, niio conheceu
rival que o excedesse no seu secalo, & @ Jun me-
MOr presentu-sz ds perasdes posteras clreum-
dada por aureoln de gloria inextinguivel

Tal & n tracos largos, o resenha hiographica de
Miguel Angelo Buonnrror !

B Franciseo de Nordnha,
R —
KATIA
ol

Tu: DosTolevsky
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— N vilg entio o cosa d'elle! Porqua vais?

—E Earquc vim eu i tua casa ¢ Tambem nio
881 .. Resal resnl diz-me elle. E eu levanto-me
RS trevas do noite & ponho-me u rezar, horas in-
teiras. Muita ver morta de somno, mas o medo
sustem-me acordadn, e parece-me entiio que uma
tempestadese amontha contra mim, queme amenca
umi desgracn, que o5 mios quefem matnr-me e
que |08 santos. e os Lnjos nio querém defender-
me... ¢ ponhip-me outra vex a resar, ard que o
imagem de Nossa Senhiora olha para mim com
misericordin. Entio vou deitar-me, camo morta.
Mas, "‘5. vezes, adormego no chiio, de joelhos denn-
12 di imagem, e outras veres ¢ elle quem me
acorda: chama por mim, faz-me festas, sereni-
me, & sinto-me melhor, com mais forcas oo pé
d'elle o ji sem temer o :]eugrar;u. e elle tem
o poder! Teem qualquer virude as suas pola-
vrag |

—Mas que desgragn pddes temer? Que des-
graca?

Catharina empallideceu de novo, Ordinoy cui-
doo ver um condemnnde d morte que j nfio es-
peria commutacio,

—Eu ¢ Sou umn mulher maldita | Matei yma
alma ! Minha miie amaldicoou-me ! Fui a desgros
ga de minha mie!

Ordinov abragou-a em silencio e ella aconche-
gou-sea elle comum tremor convulsa.

— Enterrei-a na terra humide, ! continuou ella
com um calafrio que |he deram as visoes do irre-
missivel passado. Ha muito que eu quero falar,

" Bxprussbo nines : 0l cousn s eus micte.

Mas sempre m'o porhibe; pede-me que mecale e
no éntanto € elle quem ds vezes me reanima s
dbres, com suas queixas ¢ suns colerns. I o mey
inimigo, 0 meu algoz. E de noite tado me relem-
bra, como agora. .. Escata, escutal. .. Ha muito

ug 1sso icontecey, ha jd muito ! Nem cu sei guan-

0 foi; mas ainda revejo tudo como se fosse hon-
tém, como um =anho d'hontem gue me houves-
S€ apertaco o cornciio por toda a noite. As penns
abreviom o lempo... Chega-te muis para mim.

ou contar-te a minha desgraca toda e se pude-
res absolver-me, 1 mim que uma mie amaldicoou,
€ 100 mintu vida|

Quiz Ordinov interrompel-a, mns Catharina
poz us mios, pedindo-lhe que o escutasse pelo
amor que ella lhe tinka, &, dominada por erescente
inquietacio, poz-se a falor. Foi uma historia sem
nexo, o Huveo & rofluxs d'uma alma n'um tempo-
ral. Mas Ordinov tudo percebeu, porque vidas e
desgracas tinham confundidas: & em eadn palayra
de Catharinn via e reconhecin o seu ‘rmpnn ini-
migo. Pois nlo era aquelle o velho dos seus so-
nhos de cribnga — Ordinoy assim o cuidaya — que
tyrannisava aguelln pobre nlma de raparigs inge-
nun e |I|£rr:l'nnm'u com inexgotavel maldade 72

=i .urn uma noite como o d'haje, mos mais
tempestunsa. O vento uivava i nanossy floresta l,..
Nunca ossim o ouvirn tho vielentn, ou safin por.

ue devin essa noite ser o da minha desgraca 7. .,
Debaixo dos janeHas partiv-se um carvalho. Eri
umi arvore esplendida: um pobresinho muito
velho dizin que, quanda era pequeno, jd elle era
assim d'aquelle mesmo mmmanho & formosura,
N'essa mesma noite. .. Se me lembral... Lem-
bro-me como s2 fosee hontem! N'essa i Esmii
npite 05 barcos de meu pae sé destruiram no rio,
¢ elle, doente como estava, Ia:?_m fue o4 pescado-
res o Vieram avisar, fol até 4 fabrica, para ver por
seus olhos o dikastre. Fiedmns sosinhas minhi
mite & eu, Ella estava triste e nfio fazin senfio cho-
rar... 'Bem sei porqui]l’ Tinha estads doente,
estava muito macilents ainda e dizin-me que the
mrranjasse m mortolha. .. De repente, ern meid
nojte, oUvimos bater 4 porta; dou wm salto ni
cama, minha mie dé um grito; olho para ella a
tremer, depois pege i lanterna e vou sdsinha
abrir o portiio, .. Era elle ! O meu pavor redobro.
Sempre clle me puzérn made, sempre, desde até
onde me chega a lembranga, Ainda entiio niio ti-
nhn os cobellos brancos; ss burbas aram nepras
como breu: ok olhos, dois carviies n arder! E
nem wma so yer nte entio) olhdr para’ mim com
dogura,

— Tun miie estd ¢em casa ? perguntou-me.

— Meu pae d que nfio estd, respondi, fechando
o postign.

— Bem Eei...

E de repenite olhou para mim, olhou para mim
d'um modo [, ..

Era o primeira vez que assim olhava. .. Deiuns
pussos, ells ficou-se immovel.

— Parque niio vem 7

— Estou pensando.

Estaviimos a entrar no quarto,

— Porque me disseste tu que teu pis nfio es-
tave em casn, quundo 1e perguntel se Tib mie b
estiva

Nio respondi... Minha mfe parécen assustar se
e correu parn elle : quosi nfio olbiva para elli; E
et tudo notava, Estava molhade, tiritava; o tem-

oral persegaira-o por mais de yinte verstas.!
E}'n-ndc vinha'? Onde mornva ? Thnto minhy mie
o sibia come ew. Havia jd nove semanns que o niio
viasmok. .. Tirou f6ra o barrete, descalcau as lu-
vis. Mas nfo redou em frente da imogem. nio
disse ndepsn ninguam ¢ sentow-ze an péda lume.

Catharina passou 1 mio pelos alhos, como que-
rendo afnstar umn apparicio maolesta! mos um
instante depois tornuva a erguer 3 cabeca e con-
tinuou; i

— Poz-se a falar com minha mie em lingus
tortara, que el nio sel. Ordinnriamente, quando
elle ehegnva, mandavam-me embora; mas, n'essn
noite, minhn pobre mie niio se areven o dizer
palavra o sbl propria filhe, & eu, eu quem o es-
pirito immundo )4 ia invadindo a alma, niio sei

we mi alégrin simto: vendo'a horeivisl erplexi-
ﬁudzde minha mfe... Bem percebo que olham pars
mim, que de mim falom. Minha mie pfie-se a
chorar. De repénte vejo-o pusiar pela novalha. ..
E jd niio ern o primeira vez: havio jd tempos que
muita ver ameagava minha mie. Levanto-me, pen-
duro:me no cinto d'elle, procuro arranear-lhe &
navalha z elle range o3 dentes, guer emplrFar-me,
bater-me no peite, mas nio tonsegue livrar-se de
mim. Guido que chcﬁluu 8 minha ultima hora,
convulsam-se-me os alhos, caio no chiio, mas sem

Uik wnesta ilis 1087 metrie.
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dar um grito, Vejo-o entiio tirar o cinto, arrega-
ar o manga ¢, dondg-me o navilhs & mostrando-
me seu brigo nu, diz-me assim: «Fere-mel Of-
fendi-te, vinga-te, mulher orgulhosn, e eu te siu-
darei de rastos s Pego no navalha e atiro-a fdra,
@'olhos boixes & sorrindo sem descerrar o5 iabios.
Depois albo para os olhos tristes de minha mie,
olho parn elln comidekcaro, sen nfistar de meus
libios meu sorrise (nsolente, Minha me estava
pallida como defunta. "

rdinoy escuravi com attensho a historia in-
coherente, Mas, pouco a pouco, & proprin inténs
l{dudc das lembrancis fol serenando o caporizm,
Como onda no mar, o angustia presente desfa-
Zin-¢ ni ontign desgraca.

— Tornou ‘o por o barrete sem dizer adeus.
Outrs ver peguer na lanternn para seampanhal-o
em Yoz de minha mie, gue, apezar de doente o
querin fuxer. Fomos, 2em dur palbivrd, até oo por.
tao, Abro o postgo e nfugento os cfes. Yejo-o
entio tirhr o chapéo ¢ cumprimentar-me. Tird

pols di algibeirh wma caixinha de cofro encir-
nida, abrizid’ @ vejo scintilie uma enorme quon-
tdade de brilhantes: aTenho aqui perto, disse-me
uma npmarada e queria offerscer-lhos. Mis &4t
quem: os vaes possuir, minha bella: Adornaicom
ellés a tua formusura, tomi- 45, nindo que mais
nib sefa do gue para pisalits o teus péss Pe jucl
nelles, niio ox pisei n meus peés. Era minha jdéa
nio thes dur tunts honra Peguel n'elles per mil-
dade, bem sabendo que destino dar-Ihes; e, yol-
tande ‘para o guarto, pul-os em cimi da mezn,
diante de minha mie. Ella ficou-se por instantes
silenciosa, como se recessse falar. Depois fer.-se
dinda maiz paliido ¢ disse-me:

— O gue é iszo0, Katin ? )

= S0 para ti, minhn mie: o mercador & que
08 [rouxe, & o mais nlio sei,

Encheram-se-Ihe os olhos de lagrimas, faltou-

B0 respirnchio. : .

— Niin 5o para milm, Kiti, nfio sfo para mim,
mi filhn, afio 6o pars mim]. ..

Lembra me com que amargura ells me faloy,
catn que amdrgora | Toda sua alma chorave, Olhzi
pora g, relampejou-me o vontade de me destar
8 SEUs ped, mas o espiritomio novamentede mim
oMol pocee,

= Pois bem, disse, se nfio siio para ti, siio de-
KErlo para mei pae, Qunndo elle voltar. dou-lhe
£535 cixa ¢ digo-lhe: Vierom ahiuns mercadores
B t3quecernmesie ('jsto cdlem casi

entiic, minha mie redobrou sues lagrimas,
pobre mie

— Eu mesmu Ihe direl que mercadores ci vie-
fim e que mercadorin querinm levar.. . Eu lhe
ensinarei quem ¢ tew pae, fiths sem corachiol 14
“:ilﬂ € minha filha, és uma serpente. .. esmal-

]

Glinrdo silencio, niio me assomam AErimne. .

licomo se tudo em torno A mim fosse morto
Nesse nante... Voltei para o men quario e
10da 4 noite estive n ouvir o emporal. E dentro
de mim tambem havia um temporal,

Passnm.se entretsnto cinco dins Pela tarde do
Quinto din, chega meu pae, meiturno, minag, Diz-
nos que cihiv é‘ucn[u 10 firn. Mas vejo-lhe o mio
embiculhadiy n'om panna, ¢ adivinho que nm es-
trada deve ter encontrado um inimige ¢ gue doenea
Ca delle, Adivinhio tambem que inimigo foi esse
£ tudo s me explica, Nio fuln n minhy mie, nio
Perdunta |por mim, chama todos os operarios,
manda parar os trabaihos na fabrica e que todos
52 _mpromplém parg delender o casa-.. Tudo
3quillo sip mdos prenuncios. .. Pomo-nos 4 es-
periie vém-se chegando o noite — mais umanoite
de temparal, Abro a janells, choro, sinto o cora=
§80 0 arder, Queris fugir do meu quarto, ir-me
para longe, longe, para o cabo do mundo, onde
fiscem o relampogo e o troveadn ... @ agitam-se
£0m violencia meus peitos de rapariga, De repente,
J4 tirde—tinha-me eu adormentuds ou mens pen-
amentos ¢ que anduvam errantes ? — sinto bater
nis vidraces.

= Abre,
d,‘-'np:- um homem escalondo a janella por meio

uma caorda e logo reconheco o hospede inespe-
rido. Abro e deixo-o entrar no meu quarto, Sem
lirar o barrete, senta-se no banco, offegante, quasi
sem poler respirar, como homem perseguido,
que por muito tempo dndou correndo., Afasto-me
 Sem syber porqud, sinto-me empallidecer.

— Teu pae estd em coga ?

— Hand,

—E tun miie?

— Tombem.

= Entio calo te & esotitn. Ouves?

— Sim,

—Oquét

— Assobisrem debaixa da junells,

— Pois bem, minhn bella, queres ver cahir a ca-

bega d'um inimigo ? Chama o teu pae e perde a
tun almnl abedaco-te. Pegn %’nsm cordu g, se t'o
pede o coriclio, nmurra-me, I boa oceasifio para
T vingures.

Quedo-me em silencio,

— Faln.

— Que querss ?

— Qugro livrar-me d'um inimigo, dizer adeos,
como & meu dever,d minha untiga bem-amadi e
i oulreg A nova, A ti, minha beila, entregar mi-
nh'nlmo. :

Puz-men rir. Nem sei explicar coma pude per-
ceber nquella linguagem cynica,

— Deixa-me entiio, minha bella, entror n'essa
COSA, COMPrimentar o8 amos,

Estremego, batem-me os dentes. You, todavin,
abrir a portd, deixo.b éntrar nd cosa e, 8o no li-
mikiry pushnds par minkas forgas, € que lhe digo;

— Leva os teus beilhantes & 'nho me 38 mpjs
presentes, A

E ntirei-lhe com o caiza.

Catharina caloun-se paratomar fGlego, Tremia
como. follie, O sangue subirn-ihe do rosto, seus
olhos scintillavam atravez a% lagrimis e umn res-
piragin sibilopte fazia-lbe arquejar o peito, De.

ois tornou s empallidecer e continuoy com voz

aixns tremulng triste; inguiata.

— Enthie fiquel sosinhi, Parecln-mé que o tem-
poral me encerrava por fodox os lidos De re.
pente retiniu um grito, depois uma bulha'de pas-
sos. precipitados no pateo & ouvi este clamor;
Fogo na fabrical... Agsehel-me o um canto. Tade
o gente abalow. Sd ficimos em casa ob e minha
miie, @ cu sabin queella estiva o axpirar, Havia
trez diss que niio se levantove da cama em Tm
devin morrer. E et bem o stibin, filhamaldital. ..
Um outro grito. .. por cima do meu qUAFLo. . .
um grito fraquinho como| de crinnca o sonhar. ..
¢ depols mais nnde. Apago n vela, gela-se-me o
snnpue, escondo o rosto nas mios, (r-me medo
olhar. Um outro clamor mais proximo: os ope-
rarios voliam da fabric, vejo mew pae goe tras
Zem n'uma mica, morto, oico-os dizeér: «Poz um
pé em falso. Cuhiv da escada no subterroneo
nuecido aré ao bronco. Quem o empirrou fof o
dinbas ., e Atiro-me para cima da cama & penho-
me 4 esperd, inteirigadn, sem saber quem nem o
que espern Quanio tempo fiquel assim? Nio me
lembra. O que sgi éra que me sentia como balei-
gadn, pesavi-me o cabégay o fumo picava:me os
olhos e sentin-me felic’ pensando que dentroem
pouca is morrer, De repente sinio que me erguem

elog hombros, olho fanto guanta m'o deiin o
Furlm: elle! elle wodo queimnde, cam seu caftin
cheio de cinzal... .

— Venho buscar-te, minha bella, Salva-me, pois
tu foite que me perdeste. Por i perdi minh'olma,

ols como_jdmais éxpinr estn malditn nofte /. ..
I}ulvﬂ:, S€ JUNTOS FEsnERQMOs. . .

E rif-ie esse homem medanho |

— Dize-me como havemes de sabic parn cvi-
trmos i gente. .

Peguel-lhe no brago ¢ encaminhei-o. Passimos
pela carredor,—eu tinha as chaves—abri o porta
dlom quirrto ds escuras & moatrei-lhe a janclla:
diva, para o ]nnﬁm. Pegou-me em seus bracas
robustos e saliou comige da janells abaixo. Fo-
mps de mics dadis correndo’ por muito tempo
até gue cheglimos a uma floresta espessa & som-
brio. Al paron para escutor.

— Veam utroz de nos, Katly, veem atraz de nas,
minha belln | Mas o horo da morte ainda nio
sodu, Di-me um beijo, minha bella, pels ventura
¢ pelo amor eterno |

— Mas por que teas as mios chéias de sangue?

— Cortei as puelas aos teus ciies, minha gue-
rida.. Lodravam contra o hespede 8 deshoras. ..
Vamos!

Puzenit-nds autra vez i correr. No volta d'om
atilhp damos com o cavallo de meu pae. Tinha
quebrado ns amarras e fugira da cavalluricn: niio
estivera para se deixar queimar.

— Montw' comigo, Katia, ¢ Dous gue nos envia
esta gjuda. .. Nio qucrnsf’Tma. medo de mim ¢
Olhn que niio sou um berege, um impuro ; se
querés, persigno-me. :

E persignou-se. Montei, elle apertou-me con-
frit seu. peito ¢ eo deixei-me ir, como n'um so-
nho. .. Sunndn voltei a mim, estavamos i beira
d'um rio lirguissimo. Descemos, Elle encami-
nhou-se para entre uns vimes, ¢ vi um barquinho
gue elle ld havia' escondido.

— Adeus, disse, ndeus, bom cavallo ! Procura
um outro dono; ‘os antigos todos te deixam,

Corri para o cayallo de meu pae e beijei-o.
Depois sentdmo-nos no barco, elle pegou nos re-
mos ¢ breve perdemos a prain de viste, Entio
elle levanton o8 remos ¢ poz-se o alhar para tude
em volta sobre as aguas.

—Salvel exclamou, Volga, minha mie, meu

formoso rio tempestusso, fonte inexporavel s que
bebem todos usI filhos de Deus | Mlbl'lhi mie iu-
tritiva ! Olhaste pelo que ery meu durante a mi-
nha ausencia? Estio em bom estado as minkss
mercadoring?, .. Olha! rouba:me tudo] se queres,
G lempestuodo, o insaciovell mas deixa-me, que
cu possa afogar n minhs perald 'sem precol. ..
E w, dige umn palavrs, minha bells, uma 56 pa=
lavral Sol, di ‘luz a0 temporall Lug, dissipa a8
travas dn nojte |

Falava e rin ao mesmo tempo, parn socegar-
me; mas el nio podia Loffrer o olhar d'elle. Abr-
;a'-'avmu a'vergonha. Nio podia falar. Elle perce-

ou=0,

— Sej, disse —asun voz ern chein de tristezn,—
sejn | Nada ¢ possivel ¢ontrn u necessidnde. Deus
te perdos, minha pomba orgulhosa e bellal Mas
€ possivel gue tanto me odeics ? Pais tho repu-
Boante sou ou i F

Eu escutava-o e o colera apaderava-se de mim
— Ml ern i colers do umurf

— (Que ey te odeie ou niio, que te imparts ?
Onde achiras uma rapariga tho insensita, tho
sem vergonhn, que te nﬂrissc SCU quaTto nag fre-
vas da noite? Vendi-te o minh'alma por um pec-
cado mortal! Meu coragiio enlouqueceu, nio pude
contel-o0. Quantas logrimas preparel|... Mus tu
nio te alegres com a alheln desventura, como

ladriio] Nio te rins d'um coragho de rapariga |...

Mio grado meu assim falei & desutei n chorar,
Dlkou piramim silenciosiments & sou alhar fes.
me éstremecer.

— Escutn pois; minha bella ] disse-me, o brilha-
viam sous alhos com brilho sobrenatural. Nio siio
palayris ¥ils que me vais ouvir. Emguanto yuize-
res dar-me ventuna, serds minho, Mus se deixares
de amar-me, niio fales, nio gastes palavras inu-
teis. Nudo de construngimentos! Franze tio so
teu sobr'olho de zebeling, desvin de mim teu olho
negro, um so-gesto do teu dedo mininmo e devol-
¥o-te 0 tew umor ¢ toa gquerida liberdadesinhin
doirada. Mus entlie, & minha argulhosa formosu-
ri, hel de morrer |

E senti toda a minha carne sorrir com taes pu-
lavras!

_Uma profundn commogiio interrompeu Catha-
rina. Mas ji retomuva folego sorrindom uma nova
lembranca e despunhn-se o continuar, quando seu
alhar encontren o olhar inflammado ?ln Ordinay
fito n'elin Estremeceu, quiz falar, mas o singue
aifluiv-lhe a0 rosto, Como tomada de lausura,
deitou-se sobre g almefada. .. Ordinov era preso
d'infinith turbagho. Parecin-The que um venena Jhe
requeimava o singue. Ern um soffrer pgudo cre:-
cendo ‘n cudh paloves da historia de Catharing,
Sentiy-se presa d'um transporte sem alvo, d'uma
vl paizio lavenzivel. Por momentos queréria gri-
tar 4 rapariga : #Cala-te la Quererin deitar-se aoy
pes: d'eilu, supplienr-lhe que the desse outra vez
4 dogura de suus dores primeiras, quando ainda
tudo d'elln ignorava, que outri vez lhe desse seus
primeiros impetos, 180 Vagos © puros, suss primei-
rus lagrimas, ha taoto enxutes. Jd suws Ingrimas
nfio podiam agora correr, ¢ o sangue innundaya.
Ihe © coragio; jik nio percebia o que Catharing
Ihe contava e tinha medo d'ella. Naguella hora
maldizia o seu amor; suifocava, nfio era stingue
ern chumbo derretido que the corria nas yeins. |

— Al niio foi essa a minha maior tristesa, dis-
se Cutharing reerguendo de subito a cabeca, nfio
fai essa o minhn tristeso, niio fail repetiu eom
voz mudada, o rosto todo contrahido e os olhos
secas, Nito foi essal nfio fol essa | Mie ¢ uma 46
£ .IIﬁ nio 4 tenho, mas gue me importa minha
mie ] Que me importa a maldicho de sun ultima
hora eruel! Que me importa's minha vida de
outrori, e 0 meu quarto tho conchegado e p mi-
nha liberdade de rapariga ] Seduechio, veniaga que
fiz da minh'almn, o peccado eterno por um ins-
tanie de ventura, isso que importa] Niio foi isso,
niio foi, ainda que fosse i minha perdicio ! A mis
nha maior pena, e que me amargura a minha al-
mil, € que s0u 4 escrava encontadn do minha ver-
gonha, € que 4mo o meu opprobio, € que me com-
Prazo como em ventura, na lembrinco da minha
deshonral Essa é que é a miseris minhal Met
coragio niie tem forgas nem irns conira o mey
peccida ]

Faltou-he a respiraciio, um solugo. histerico
apertou-lhe a garganta, um sopro sacudido sec-
cava-lbe os labios, o peito ergoia-se ¢ abaixava-
se profundamente. Uma exteanhn indignoglio in-
flimmava-lhe o olhar. Mas n'esse mesmo instante
il encanto se espalhava pelo seu rosto, cada hi-
nhi de seus tragos vibrava com tal formosura,
tanta paixio n'elle resplondecis, gue 05 NERros
pensamentos de Ordinpy se disfizeram ¢ mais
nio teve do queum desejo: apertar muito con-
tri 0 peito o peito d‘nqu:ﬂlﬁl mulher ¢ deixar o co-
raglio esquecer-sa de todo ao pé d'aquelle corg-
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gio, batendo com o mesmo thythmo tempestuo:
=0, Encontraram-se seus ollires, ellu sorrin e el-
le nchou-se preso n'uma dupla corrente de fogo.

— Piodnde | misericordinl suspira,

Tremia-lhe a voz Tho perto sé achavam um do
outro, que se copfundism os halitns,

— Tambem 11 me enleiticnste. Nio set do 1o
desgosto, mas vejo que s minkalma jd perdeu sy
descango. .. Teu désgostn esquece-o! ¢ dize-me
o0 que tu quizeres, ordenn pars cute obedecer!
Mus vem dommigol Nfio me deixes morrer | :

Catharing, sem se mexer, olhava para elle, Quiz
ihterrampel-o, pegou-lhe nu mfia, mas nfio lhe
dcudiam pilavras. Um sorriso singular oppure-
ceu-lhe nos labias lentamente, e dir-se-hin que o
riso quererin dispontar sob aquelle sorriso,

{Condinma,.

NECROLOGIA

CONSELHEIRO CUILHERMING DE BARROS

Foi uma vida toda dedicada ao servigo publico,
48 pode dizer, n de Guilherming Augusto de
Barros.

Logo que completou o curso de direito,
ni universidade de Coimbra, foi nomeado
secretario do governe civil de Villa Real :
COrgo qluu exerceu durante seig annos, pres-
tando, bone servigos nos poves dlaguelle
districto, o que lhe valew o ser eloito de-
putado pelo circula de Villd Real,

‘ol assim que deu entrada na vida -
blica.

Nomeado depois governador civil de Bra.
gangs, deixou este cargo para representir
em cortes o circule da Regon. Terminadn
4 legislatura foi novamenie nomends go-
vernador eivil dé Castello Branco, ande se
conseryou ilgum tempo.

Passa depais d'iste uma temporada na
Louzii onde se retiron d vida particular, e
entregue a estudos litterarios, esereve o ro-
mance Castello de Monsanto, que merscey
o8 elogios de Camillo Castella rance, -
tras produccies suas em prosa e poesin ap-
parecem no Hardo, folha litteraria de Fays-
tino Navier de Novpes, '

No jornal as Novidados encontram-ce pro-
duecbes litterarins de bastante valar, que
Guelhermino de Barros ali publicou s0b a
pseudenymo de emotos. A Academin Real
das Sciencias concedeu o premio £). Lufs
"C hl|um. poema sew, sob parecer de Pinheing

5,

{Sﬁnmdn Guilhermino de Barros voltou
4 vida da politica, em 1870 velo exercar o
cargo de governador civil de Lishoa e
em 1877, pela aposentagiio do conselheiro
E:_iunriiu Lessa, de director geral dos cor.
irmcn_s, foi nomendo para este importunte
Ofrir,

-OR0, NOs primeiros tempos da sua ge-
rencin introduziu notaveis melhoramentos
nos servicos postaes e telegraphicos.

Em 1878 vae representar Partugal no con-
gressol postal de Paris, ¢ o modo elevads
€0mo tratou as questSes que ali se discuti-
ram, sobretudo defendendo os interesses

s coloning portuguezas e mostrando qul
4 sun importancia, merecey a consideragio de
1ados o5 memhros do ‘congressa, O governo fran-
Fre Bgriciou-o. com a commenda da Legifio de
Honora,

Foi certamente devido ao modo brilhante com
que Guilhermino de Birros e houve no cangres-
80 de Paris, que este escolbeu Lishog para séde
dn reunifio de 1885,

Effectivamente em 1885 reinin em Lisboa o
cangresso postl, e Guilhermino de’ Barros foi
eleito por acelamaciio presidente dg assemblién, &
com tante criterio, intelligencin e rectidiio se hou-
Y€, que merecau.os justos elogios di tados os cor-
grecsistas, .

Durante a sua direcefio dos correios, foi por
vezes Mo estrangeiro estudar e tratar de assume
ptos que se prendiam com o negecios di sus re.
particio, de modo que muitos dos melhoramen-
105 imrudnﬂdns_ MO SUIVICOS: postass s telegrn-
phicos, sio devidos d sun iniciativa e dedicacin,
como ji ficon dito, )

Die dirgctor geral dos correios, fof trunsferido
n sen pedido para a direccio gcyr:‘l o commercio
e industrin, ainda nia havin muito tempo.

Guilhermino Augusto de Barros, filho de Fran-
cisco Monuel de Barros e de D) Murdd Maxima de
Barros masceu na Peso da Regor em 1835 Tinha
a corta’ da conselho & ha dois annos féra elavada

4 pir do reino. Ainda, na camara alta foi refator
de um projecto de lei referente aos cabos suhimn-
rinas-purst o8 Aclres o.fez um brillinnte discurio,
Jit' muita. doente voltou de neve a dxercer o
cargo de director geral dos corraios, quemaj pou-
e desempenhar porque a doenci'e dominoy com-
pletamente.

Hecebemos e agradecemoy =

Bibliographia Indiana — A constante falo de
E5pige com que luctamos niio nos permittiv com-
pletar u resenhs de especies hibliographicas im-

pressas naIndia que démos no nesso numere =115,

NECROLOGIA

CONSELHEIRD GUILHERMING ATUIGUSTO
DE BARROS
FAtugcino ua 16 DO CORRENTR

. Eis a indicagiio simples de mais algumas d'essas
Interessantes publicacdes, que tanto apreco nos
Mmerseem ;

Relatorio dos: servicos da Fisealisagio do Cami-
nho de Ferro de Mormugio (relative ao anno de
18398) pelo engendieivo divector Adriana Abilio de Sd
— Capitao graduado de engenharia — Nova Géa —
Tupénsn Nacional, 599,

Carta organica das ingtituighes administrativas
das provincias ultramarimas, annetada por J. A.
Tonagel Gracias — Tewrevira .m-.!-}fﬂ.u, cofsideravelmemis
augmentada — Nove Gda — Imprense Nacional —
T8,

A Santa Cruz dos Milagres de Géa — Memoria
historics por Gaefano Filippe de Albuquerque— Gen-
temario do Descobrimento’ du India — Bastord —
Typographin Rangel — 1350,

Comara agraria ¢ communidads ds Ewmburbacim
— Portarin ne 809, de 14 de owtubro de 1899, ce-
dendo o dominio pleno du suc frropeiedids dtmoli-
“‘*:f;,‘,’,;"’ Estudo.— Nova' Goa— Imprenss Natiowal
—d55

Lycou Nacional de Nowva Goa — Reldterio do

annn leetiva de 1857 & 18593, precedido do discurso
e abertura dan aulas — Nov Gog — Tihprenga No-
clomil — Y508,

Uma mulber galante — For Usear Leal—Fix-
Boa— TR,

Qgcar Leal nSo & para o8 nossos leitores um
novo gue neceanite 4t]u Apresentacio. Tem o sau
nome vinculads o nio poucos volumes, alguns
dos quaes tiveram rapida SXIMICeo no NOLKD ue-
nhndo muie Titterario, o que nilo poide deixar de
fer lisongeiro para o auctor, cujos aprecinvdis
qualidades de contista estlio de ha muita: dé-
monstradas.

Referindo-se wo prevente volume, Oscar Leal
diz-nos np seu prefacio: wniio ¢ uma obra pari
eruditos, esta historin de nmor verdadeirs e sim-
rh:s que vae carrdl o mundoy em que flinm muois
velleras de estylo e coloridoe, do que sitiaches de
alpitante actualidnde, escriptas rapidamente nas
Lurua que tive liyres durante a minha segunda ex-
CUrsio 4o cantinente Negro.s

' insuspeito o testemunho, mesmo tomande
em cont o modestin do moco e talentoso eseri-
pror. Lima muller galante & um apreciavel live-

nho de 100 paginas que se |& sem enfado,
€ MESmeo Com prager.,

aHistorit' de amor verdadeira e simples,s
passida no nosso paiz, todas os personagens
slio nossas conhecidas, e u acgiio decorre
serena, sem inverosimilhonga nem exage-
ras, em harmonin com a declaraciio, feita
pelo auctar, de ser real.

A linguagem neeessivel e facil, com-
quanto correcty e elegante, faz que o sun
lpiturn estejn eo aleance de todas a5 com-
prichensies,

Auguramos-lhe um successo compensa-
dot, nlifs merecide,

Dicclonario dos synonimos da lingua por-
tugueza F;:_r Henrigue Brunswick — Empreza
Editora Francisco Pastor— Rug Awrea 243
— Lashoa 1859, |

Achn-se completo este util o interessante
diccionario que o conhecido editor lisho-
neénds sr. Francisco Postor seaba de langar
no mercado,

Depois de Roquetts e de Lneérda ainda
ninguem se abalangdira a escrever sobre
materin syndnymica, Prestou pols o sp.
Brunswicld um’ bom servigo ds letras don-
do-nos n'um volume de mais de Goo paginas
4 duns columnas, um estudo perfeito ¢ ca-
bal de 8:000 syndnymos, ou seja céroa de
41000 SynGnymos a 'mais qué o5 que se en-
contram nos diceionarios do mesmo-genera.

Recomendamod 1iio interessante obra sos
estudiosos, que a podem adquirir, elepin-
temente encadernadn em percaling, pelo
prego de 1400 réts, e encadernsda em car-
neira por 1:500 réis, dirigindo os pedidos
4 Empreza Editora Francisco Pastor.

Armazons Grandella & €. — Exposigio
de tapefes — Lighote: i
Contem  este catalogo grande copin de
padroes de petes e pannos ara decora-
¢io que muito honram n industris nagio-
naly que a iniciativa duguelln conhecida
firma tante tem sabide fazer progredir,
com as fabricas que tem fundnda, Enfre os
PAROOE pur dm:urng'm de paredes de salos ou
casas de jantar, distingue-se a reproducciio em
tecido de algodiio ponto fixe de um grncmsu qua-
dro de Alonso Perez a Caga da boybolefa. Fazem
lembrar os antigos Arraz, Aubuitson, ¢ outras ta-
pecarink 1o colebres e tio valiosas.

DESCOBRIMENTO DO ERAZIL

NARRATIVA DE UM MARINHEIRD
Lidipdo popular
eontmemoritivg do descobriments do Brasil

Um volumé profusamente illustrode com gri-
vuras, do vistas do' Brazil, retrato de Padrg Al-
vares Cabral, o m”P]P“ du visgem do descobri-
mgnto etc. com uma linds capo n edres ullegorica
oo descobrimonto.

Brochado 300 véis, cartonade gon ris

Pelo correio aceresce 20 réis de porte.
Aciba de siir do prélo. Pedidos §

EMPREZA DO sOCCIDENTE»

Largo do Paco Nove — LISBOA
Reservicdos todos on dirsitos de propri-
cdade nrtistion o littararin.




